
Чжэн Тан осмотрел комнату

Декор был простой, присутствовала лишь нужная мебель, со следами явного износа . Как
сказал Вэй Линг, все было оставлено арендодателем. Это означало, что Чжэн Тан мог свободно
пачкать ее, не чувствуя себя виноватым.

Дизайн был плохим, поэтому первый этаж был тускло освещен и пропитан влагой.

Чжэн Тан уже видел план этажа, поэтому у него заранее были приготовлены пути отхода.

Вэй Линг сказал, что дом прослушивался, а также находился под видеонаблюдением. Он
старался действовать естественно

Было странно притворяться, что камер и проводов не существует, когда он ясно знал, что они
есть. Для Бияяяяянь Тоу должно быть трудно так жить каждый день.

Ему было интересно, что испытывал он, когда спал с той девушкой.

С большой ответственностью пришли великие страдания, жизнь шпиона определенно трудна.

Чжэн Тан проследил за запахом в воздухе. Если бы кошка не воровала пищу в домах, что еще
она могла делать?

Он пробрался на кухню

Его уши дрогнули. Он услышал, как женщина спускалась по лестнице, и он ускорил шаг.

Когда женщина подошла к кухне, грязная, уродливая, глупая кошка обнюхивала говядину.
Девушка почувствовала, что по телу вздымается гнев

«Уходи, глупая кошка!» - крикнула женщина, взяв шпатель.

Чжэн Тан притворился испуганным. Он «случайно» шагнул через тарелку говядины, а затем
пробрался мимо банок для специй. Кувшин, полный молотого перца, упал на пол, разливая
содержимое повсюду.

Затем была банка с солью. Ему удалось сломать несколько хороших емкостей

Теперь женщина еле дышала. Она хотела вышвырнуть этого кота!

Чжэн Тан подпрыгнул, избегая шпателя.

Вэй Линг сказал ему, что ему разрешено устраивать тут беспорядок, поэтому он решил
воспользоваться этой ситуацией.

Он посмотрел на беспорядок на кухонном полу и решил, что этого достаточно. Он увидел Бьянь
Туу , поэтому нырнул под руку женщины и прыгнул на шкаф.

Шкафы были по два метра. У владельца был небольшой ресторан. Он оставил тут все тарелки
после закрытия ресторана. Рядом с шкафом была стойка со всеми видами горшков и
сковородок. Они были пыльными, так как нынешние жители много не готовили .

Женщина не могла добраться до Чжэн Тана. Она постучала по шкафу шпателем, надеясь, что
это напугает кошку, но тот просто проигнорировал ее.



Она сердито обернулась, чтобы встретиться с Биянь Тоу. «Чего ты ждешь, вытащите эту кошку
отсюда!»

Она поняла, что Бьяну Тоу не понравится, когда она попытается убрать кошку, она указала на
тарелку с говядиной и сказала: «Ты можешь дать ей говядину».

Впоследствии она ушла. Комната была в беспорядке после войны с кошкой, а девушке нужно
было сходить в душ . Она надеялась, что кошка исчезнет .

Чжэн Тан вздохнул с облегчением после того, как женщина ушла. Некоторое время она не
возвращалась, но он не мог расслабиться. Он все еще может находиться под наблюдением.

Он огляделся по кухне. Откуда лучше было бы подойти к Бьяну Тоу?

Вэй Линг сказал ему, что камеры наблюдения скрываются где-то высоко. Люди часто
пропускают места выше уровня глаз. Высокая камера могла захватить все. Конечно, все еще
была очевидная возможность того, что камера была близко к земле.

Независимо от того, насколько сложно их нынешнее положение, на противоположной
стороной не было камер. Он мог действовать.

Он принял решение.

Бьянь Тоу поднял глаза на кошку. Он ушел и вскоре вернулся с банкой кошачьей пищи.

Он открыл банку и опустошил содержимое на пластиковую пластинку.

«Кис кис иди сюда, у меня есть еда». Бьянь Ту осторожно подошел к нему.

Чжэн Тану захотелось закатить глаза. Он ненавидел, когда его так звали. Это было глупо.

Его мнение о Биянь Тоу сильно упало.
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